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TROISIEME PARTIE.

e ne demeurai pas feule dans le Kioske
o) longtemps : peu de momens s'écoule-
rents Zoah revint, il prit mon bras, il me
foutint. il m’aida a traverfer les Jardins;

vétois foible, inanimée ; il eut beaucoup de
« 2

peine 4 me faire arriver jufques aux

derniéres portes du Parc.

Nous fortimes de ce Parc enfin; mai8
nous étions A deux milles d’Alep, & mes
forces étoient anéanties. Zoah comprit
qu’il falloit me faire tranfporter a la Ville,
& il fe trouva d’abord dans un cruel
embarras; il fe tourna; il porta fes regards
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de tons cbtés, & n'en dévint que plus
inquiet & plus irréfolu. Hélas! fe difoit-il
i lui-méme, je ne découvre ici perfonne
qui puiffe nous préter fécours ; je ne {gais
a2 qui m’adreffer, pour envoyer i Alep
chercher une litiére; je me vois forcé d’y
courir moi-méme, & je ne puis me réfoudre
a laiffer la fille de mon Maitre feule dans
cette campagne; I'état o elle eft me fait
trembler pour elle, fi je la laiffe ici jufqu'a
mon retour : & {i je demeure prés d’elle,
je ne lui fuis d’aucun {écours: je ne la
fauve point. L’impatience le prit; il vint
a moi; il étendit fur le fable, au pied de
ces murs, un linge de foye fur lequel il
me fit affeoir; il mit fur ma téte un fecond
voile, pour mieux me préferver de I'ation
du Soleil qui s’élevoit déja fur lhorifon.

sag e

Daira, me dit-il , compte fur mon zéle¢

prens quelque répos en m’attendant; je
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vais de toutes mes forces & de toute ma
vitelle gagner la Ville; & tu verras dans
peu de momens venir une litiére pour t'y
tranfporter.. A peine eit-il achevé ces
mots , qu'il prit {fa courfe , & que je le
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perdis de vué¢. Je demeurai donc fenle au
pied des murs de ce Parc, couchée fur les
fables, n’ayant devant mes yeux qu'un vafte
défert; mon affoupiffement alors angmenta,
& le fommeil s'empara de moi toute
entidre : ce fut le premier fommeil que
jeufle connu dépuis long - temps, & il
dura peu ; jeus quelques momens apres
Poreille frappée d’'un bruit confus qui fe
faifoit autour de moi, Je crus remarquer
au travers des doubles voiles qui me
couvroient la téte &le vifage, que c’étoient
des Voyageurs ; & ils fembloient en effet
{uivre leur route le long des murs du Parc.
1ls arrivérent bien-tdt jufqu'ou j'etois; ce
qui me furprit, c’eflt qu'ils s’y arréterent,
& que Vinftant d’apres ils s'approcherent
& vinrent 4 moi diftinétement alors, &
jentendis qu’ils s’entretenoient , en
parcourant des yeux toute ma perfoune,
quils s’entredemandoient, par quel accident
une femme f{eule pouvoit {e trouver lds
quils doutoient méme s’ils devoient me
croire vivante, Je pris garde qw'ils ¢toient

I
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deux hommes a cheval & qu’une litiére,
qu’occupoit un troifiéme, étoit arrétée avec
eux. Un de ces hommes mit pied a terre,
& sapprocha de moi de trés pres me
confidérer, Dadame me dit-il, ceci ne
peut étre qu'une avanture bien extraordi-
naire; nous n'imaginons pas qui vous étes;
mais aufeul afpe€t, il n’eft point concevable
qu’on vous rencontre au pied de ces murs,
feule, couchée fur les fables, dans une
plaine aride, éloignée de toute habitation,
De grace! Madame, continua-t-il, récevez
les fécours que nous fommes préts a vous
offrir. Seigneurs, leur répondis je, je fuis
fourante , je ne puis pas méme vous
fatisfaire fur ce que vous défirez {cavoir de
moi. Je vais dans un moment récevoir le
fécours qu’il me faut; c’eft une litiére qu’on
eft allé chercher A Alep, & qui va fans
doute arriver. Non, Madame, répartit le
méme homme ; non, il ne faut pas 'attendre;
& nous ne devons point vous laiffer dans
cette folitude :

bandonnee ainfi; fi c’eft une
litiere qu’il faut, nous vous offrons une

place dans une que voila; vous allez étre
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une Dame réduite dans une trifte

extrémité: votre bonté fe porter:

a lui préter fécours pour fe rendre a la

24 lui faire place dans votre litie

Ville,
a quoi le Vieillard répondit : mon fils Iy
confens; vous pouvez amener cette Dame,
. lui ferai place en ma litire. Je vis 3

ic..
I'inftant celui des Voyageurs qui venoit de

autre qui etoit pres ae 1ul, & 1

étre {on Efclave: tous deux vinret

cOtes, prirent. me me f{ouleverent,
=] | A - @ o’
m’enleverent enfin, & mep i 1{qu’a

cette litiére, ou ils me firent placer vis-a

du Vieillard qui 'occupoit ; mais la lities

fe remit &4 peine en marche, que Zoal

X ’ M~ o1y r 1 1 -
a ma penfée ; ce fidele Zoah, a qui je

devois tant, & qui dans ce moment

me fe tourmentoit pour me fervir; la

> me \‘T et | et “r:,;_.“‘ < .‘;}“_t.‘).;;‘_.;
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a me faire; mais plutétla peur de le perdre,

en manquant de le rencontrer {ur le chemin,
Je fis part de mon inquiétude an Vieillard;
je lui dis, Seigneur,nous devons rencontrer
fur le chemin un Efclave noir avec une
litiere pourmoi; je vous fupplie de I'avertir
que j'ai 'honneur d’étre ici devant vous,
parce-que s’il ne me trouveit pas au lieu
ou il m’a laiflée, il y a un moment, il en
auroit certainement beaucoup d’inquiétudes,
Le Vieillard répondit: Madame , je prendrai
ce foin volontiers ; mais, continua-t-il,
permettez - moi de yous demander par quel
accident incompréhenfible , une femme
Turque, telle que vous me paroiffez ’étre,
{e trouve feule dans le défert ou nous
venons de vous rencontrer; car il n’eft pas
poifible qu'une Dame comme vous fe trouve

en cet état; fans étre accompagnée de

quelques Efclaves, d'un pére, ou d’un mari.

Jécoutois bien toutes ces queftions,
mais |la voix me manquoit pour ¥ répt)ndre,
Au moins , Madame , reprit encore le

vieillard, faites-moi la grace de m’apprendre
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ou eft fituée votre maifon d’Alep, pour que
je puiffie vous y mener, Cette queftion
nouvelle m'épouvanta ,) & me rendit tout
i-coup l'efprit préfent a des chofes que je
n’avois pas prévues, ni penfées: je me vis
feule dans cette litiére, en |préfence d’un
vieillard inconnu, & i qui je ne pouvois
pas éviter d’expofer mon état : Eh!
comment aurois - je ofé 2 Eh! comment
aurois- je pit me faire connoitre ? me
connoiffois - je , hélas! moi - méme?
Seigneuf, dis - je au vieillard, je compte
que nous allons trouver I'Efclave noir &
la litidre qu’il m’améne , j'efpere que vous
n’aurez point 'embarras de me mener jufqu’a
la Ville. Le vieillard ne répliqua point;
il ne me parla pas davantage ; mais il n’en
fut que plus occupé 4 me confidérer.
Cependant la litiére continuoit fa route, &
déja Ion découvroit les tours d’Alep, &
Zoah ne paroiffoit point. Nous arrivames
a la porte de cette Ville {ans le rencontrer;
le vieillard alors interrompit fon filence &
me dit : Madame, nous entrons dans la

o | o Al A I
Ville ; de grace ordonnez ou il faut que
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Pon vous méne , dites moi ol eft votre
maifon. Ce difconrs , aufli preflant que
charitable , me jetta dans un défordre &

dans un trouble gu’on ne {caunroit imaginer:

on trouble étoit grand, on imaginera

mais fi1

bien moins quelle fut
demeural un moment {ans lui répondre. Je

fentis a I'inftant mes douleurs renaitte, &

evivre ; toutes les miféres de mon déftin
fe ré erent 4 mes y les fanglots
fortirent en foule de ma bouche : mes
voiles furent dans un moment mouillés de

acces de douleur

mes pleurs : ce noi
fut {i violent, & dura fi long-temps, qu’il
ne me fut pas poffible de parler, ni d’ouvrir
méme les yeux {ur ce qui fe paffloit. Le

oer
L > oy

creux vieillard en fut touché &attendri;
il me fit defcendre dans la maifon d’un gros

Whoctand e et s T
Mlarchand de {a connoiffance : nous v

entrames, il me duifit lni- méme dans

ment commode : il chargea une

un appa

. 12 4 TR B
ficlave Indienne f"\li: etoll la

" me renare

toutes fortes de fécours, & celd avec des

marques d’un attendriffement & d’une bonté

A

me de fa part, qui ne faifoient que me
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confondre: & aggraver davantage la honte

& I'horreur que javois de moi- meme.

oneur ! m’écriai-je, vous ne connoifiez

point la malheureufe enfant 3 qui vous

accordez tant de graces en un jour ; vous
ne f¢avez qui je {uis, ni par quelle etrange

deftir

‘e je tombe en vos mains, & en cet
ftat : & votre pitié , & votre bonté, font
fi grandes , qu'il febmle que vous foyez
inftruit de toutes mes difgraces, Le faint
homme fit une inclination de téte profonde,
& me dit

envers vous, eft un facré devoir de ma part,

Madame, l’i‘;orpitn\ité que jexerce

& jaurois des reproches a me faire fi je

manquois a le re

aplir ; mais il eft vrai,
reprit - il que quand le devoir lui -méme ne
s’y trouveroit pas, jai 'ame, grace au Ciel,
trop fenfible, pour imaginer quelqu’un dans
le malheur, & pour ne pas lui préter la
main. Jai bien con¢u, me dit il, que vous
ne pouviez étre venue ou je vous ai
rencontrée, que par quelque coup étrange
du fort; mais je l'ignore encore, & je ne

demande pasaen étre éclairci; tout ce que
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je défire, me répétoit ce faint vieillard, la
main f{ur {2 poitrine; tout ce que je défire,
eft que vous difpofiez de moi, & que vous
me mettiez en état , au fortir de cette
maifon, de vous faire rentrer dans la vitre,
& d'employer fur cela tous les foins dont
je fuis capable, foit auprés d’un pére, foit
auprés d’un époux, parce qu'il faudra bien
s’adreffer 4 I'un ou a Pautre , pour faire
finir les peines, que vraifemblablement I'un
ou lautre vous a caufées, & qui vous
plongent atuellement dans une fi trifte
fituation. - Seigneur ! repris-je, vous ne
pouvez connoitre d’ol partent les coups
qui me font portés, Vous en foupgonnez
un pere, un époux: & en effet cela fuffiroit
pour entrainer de grands malheurs: mais
de tels malheurs feroient légers & doux en
préfence des miens : hélas! m'criai-jes
je n’ai ni épounx, ni pere: hélas! je n’ai ni
ami ni homme fur la terre que je puiffe
implorer. - Vous voyez une fille de Scio,
qui n'a eu d’autre pére dans fon enfance
quun Marchand de cette Isle, & qui dépuis
n’a reconnu dans ce prétendu pére, qu’un
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Marchand perfide, qu’un vendeur d'Efclaves,
qui Ia livrée a efclavage du Pacha d’Alep.
Vous voyez une femme qui s’étoit choifi
fon époux, & qui vient de le perdre pour
jamais ; c’eft le jeune Belzek, connu fous
le nom de Bezzoudour, dont la Ville d’Alep
célébre encore les miracles; ¢’eft mon Amant
qui fous ce nom, a éu P’audace de pénétrer
jufques dans le Sérail d’Alep, pour me
racheter ou m’enlever a quelque prix que
ce fiitt, des mains du Pacha; mais qui a
voulu combattre les Eunuques de {a garde,
& qui peut-étre y a perdu la vie ; ouque
du moins le Pacha a fait embarquer fur un
vaiffeau, & que les flots & les vents ont
porté dans quelque terre étrangeére &
barbare , ou le déftin nous eondamne i ne
nous voir jamais. Vous voyez une
malheureufe enfant, qui lors méme qu’on
Pinftruifoit de fa naiffance, qui femblois
devoir la mettre 4 l'abfi de nouveaux
malheurs, vous la voyez dans ce moment
chaffée du Sérail d’Alep, pour étre jettée
dans le dernier opprobre des fervitudes,

Vous m’avez trouvée couchée furles{ables;

BadenWiirttemberg
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j'yattendois PEunuque dont je vousaiparlé;
cet Eunuque dévenu libre, eft dévenu mon
Maitre ; le terrible Pacha d’Alep lui a fait

un don de moi, On m’apprend d’un coteé

que je fuis d’une race libre & indépendante;
je me vois de launtre la plus vile des

créatures; je me vois ’Efclave d’un Efclave,

e

condamnée peut-étre, a le fuivre au-dela

des mers; i confumer le peu de jours qui
1 me reftent, dans fon affreufe Patrie , dans

une nouvelle mer d’infortunes, les feules

qui puiffent m’étre nouvelles, uprés toutes
A celles que j'ai fouffertes; eh! je ne vois,
m’écriai-je , en fanglotant, & en pronongant
ces mots 3 peine, eh! je ne vois ni peére,
ni époux, ni homme fur la terre a qui je

puifle avoir recours.

Pendant que je faifois devant le vieillard
i le tableau de mes douleurs, je le voyois
joindre & ferrer fes mains, porter des

regards au Ciel , d'attendriffement & de

pitié. Oh!. jeune femme, répondit-il, que
votre déftinée eft déplorable, & qu’elle me
touche & me pénétre; mais que tout ce

") BADISCHE
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que j’entends eft trifte & effrayant pour
moi-méme! Quoi! s’écriace pére vénérable,
quoi malheureufe enfant, je vois en vous
IEfclave d’un Noir ! Quel crime, oh Ciel!
vous & les vitres, avez-vous pll commettre
aflez épouvantable & affez inoui, pour avoir
attiré cette colére du Ciel fur votre téte?
eh moi! reprit-il, a quoi ne m’expofai-je
pas, quand je vous tiens dans cette maifon?
fi le Noir, yotre Maitre, apprend que je
vous ai retirée, mille malheurs me menacent;
il vous réclamera comme fon bien que vous
étes; il m’accufera de le lui avyoir ravi; il
demandera juftice; il obtiendra contre moi
unjugement rigoureux, qui renverfera toute
ma fortune en un jour, En effet, je me
fens coupable a fon égard, dés que japprens
que vous lpi appartenez, que vous étes 3
lui, & rien ne pent me difpenfer de faire
publier dans la Ville I'avanture extraordi-
naire qui vons a fait arriver ici, afin que
votre Maitre vous retrouve & vous régoive
de mes mains dés ce moment , s'il eff
poilible

31(.)!):!,’ 11’ }':
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Pendant qu’il achevoit ces mots d'un
ton plaintif & compatiffant, & que jétois,
les yeux ouverts, fans voir, portant autour
de moi I'étonnement dans mes regards,
interdite , ma téte renverfée , fans
mouvement, un homme entra dans la f{alle
ol nous étions: c’étoit le méme Cavalier
qui m'étoit venu le premier adreffer la
parole, & qui m’avoit fait entrer dans la

(4] litiere du &

gneur Atabek. Pére, lui dit-
il, jofe vous interrompre , pour vous
informer que dans ce moment méme, un
homme Noir s’elt préfenté a votre porte,
demandant, d’un vifage agité, fi ce n'eft
point vous, qui venant a Alep, avez trouve
dans la Plaine du Soic, une jeune femme
qui lui appartient, & qui I'avez amenée &
renfermée dans cette maifon, Je lai
renvoyé, reprit-il, en niant que ce fut
vous qui eufliez renconfré cette jeune
femme: il s’eft obftiné 4 me foutenir qu'on
venoit de 'en inftruire ; mais je Pai réduit
i enfin 4 fe retirer, ne tenant pas compte de
fa colére, ni de quelques menaces qui lui
ik-n’a Iair au forplus que

font échappées:

BADISCHE
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d'an chétif Efclave, & vous ne vous lerieZ
déterminé, fans doute, a livrer cette jeune

Yame en {es mains, {ans etre bien inftruit

sui l'authorife a la demander,

Ah! Ferri! ah mon fils ! s'écria le
Vieillard, vous me perdez par ce menfonge;
;

Noir qui vous a parlé, decouvre que

re en effet , & s’il apprend

5

c’eft un menfong
aue la fe o'l réclame eff ici: .
que la femme qu'il réclame eft ici: vous

iez que cette femme eft a lui, que

femme eft fon bien, qu’il en eft le
maitre : cela n'eft que trop vral Quot {
Madame , reprit cet homme , en s’adreffant

a moi-méme, vous feriez aflfez malheureufe
’ ‘ i ‘1 R LT 0 T O
pour L‘l:["h enir a Uil vii 1'15(‘11?’:1(1:).\_' INOILT,

fort d’efclavage, lui-méme;

qui peuté
lotfqu’a vous voir feulement, a peine
jugeroit-on le Roi des Neégres, I’'Empereur
des Abyfiins, digne de {oupirer pour vous ?
Mon fils, interrompit Atabek , je fuis
touché d’une extréme compaffion, a la vue

Jlamités dont cette jeune Dame eft
fert

" 3 B R 5, . X 11 { {
menaf v I’hiftoire de ce qu'elle aloud
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jufqu’a préfent , me paroit déja bien étrange
dans le récit qu’elle m’en a fait en peu de
mots, Je défirerois en vérité nde pouvoir
faire quelque bonne ceuvre en fa faveur:
fi le Noir fon Maitre vouloit confentir a
lui donner la liberté, je Iui ferois de bon
cceur un préfent de trois cens fequins &
plus : car i quoi fervent les biens , i ce
n’eflt a foulager les miférables ¢ Je fuis,
continuna -t-il, fans femme , fans enfans;
vous feul me tenez lieu de tout, par la
tendrefle que j'ai pour vous, & rien ne
s'oppole a cet afte de charité. Seigneur,
reprit Ferri, je réfpefte vos volontés, s'il
eft néceffaire d’accomplir 1’ceuvre de
générofité que votre vertu vous infpire, &
de faire un préfent auffi confidérable, pour
déoager cette jeune Dame des mains du
Noir{on Maitre ; je vous enloue hantement:
mais §’il eft un vrai moyen d'y parvenir
fans cela, j’éftime qu'il eft 4 préférer, &ce
moyen , la fortune nous le donne: ce Noir
eft venu, je l'ai renvoyé, s'il revient, je
le renverrai de méme; & aprés tout s’écria-

t-il, de quel droit un infame Neégre, qui
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> n'eft créé que pour le fervice des hommes'?

. de quel droit un miférable Abyfiin, trans-

: porté dans ces climats, peut- il réclamer

: une dame de cette nobleffe 2 Les Loix du

l Pays oii nous fommes, peuvent - elles étre

; aflez ‘barbares ~pour authorifer de 1

: monftrueules tyrannies 2 Mon fils,

, interrompit Atabek, vous ne les connoiflez

: pas ces Loix, elles n'ont aucun rapport

; avec les vOtres ; mais je vis fous leur joug

; dépuis’ plus long- temps que vous, & jen

; connois toute 1’étendue & toutes les

1 rigueurs; je vous le répéte, continua-t-il,

I nous fommes perdus, file Maitre qui tient

: cette Damme enfa prrap':iétt", peut avoir des

: preuves que je lui ai donné retraite ici, le

7 plus fage partieft de s’'informer promptement

: de fa demeure, & de lui propofer les trois

: cens fequins , que je veux facrifier pour
obtenir la liberté de cette malheureufe

: enfant. Eh! que le Ciel permette qu’il !ﬂ
s’en contente ! car je {uis 4 la veille de @

; grands malhetrs, §’il m'expofe a larigueur 2 f

: des jugemens 4u Pacha. Ce vénérable a

i K3 3

—
—
S

y 5

N

BADISCHE
BLB LANDESBIBLIOTHEK

BadenWiirttemberg



— e N W

15 )

Vieillard,pénétré d’inquiétude & de douleur,
fe tourna de mon coté & me dit: Madame,
apprenez-moi le nom de votre Maitre, &

s'il {e peat, fa demeure , afin que {ans perdre

de temps, je le faflfe chercher dans toute

Dieu tout-

la Ville d’Alep; s'il plait
puif

» , . ; -~ - 1 . Q.
démarches, je reuifiral a vous racheter

ant de bénir mes intentions & mes

a4 vous rendre une liberté que la feule

pr’l‘f'j(he des hommes a pu vous ravir, &
qui ne me paroit*diie a perfonne plus qu'a
yous, . . . Non! non! 'venérable Atabek,

in!r‘:'re)mplt Ferri brufguement; n

ne devez point attendre du coeur d'un Noir,
de concourir avec le vitre pour une bonne
aftion: vous ne devez point penfer qu’il fe
départe de la poffeffion de cette Dame, &
gqu’il vous Ja remette pour une racon de

trois cens fequins. Vous connoiflez le
i naturel de eceux de fa nation; vous m'avez

vous-méme inftruit fduvent de leur avarice

& de leur méchaneeté : tout ce que je vous
g en ai oiii dire ne me perfuade que trop,
qu'on ne parviendra jamais 3 fléchir un

barbare poflefleur de cette Efclave précieufe,

BADISCHE
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t-il, reclamer

Vous le verrez, continua

contre vous l‘.i.:'iuﬂ':.‘-' o X ous
pourfnivre comme coupabie de lni avo
enlevé fon tréfor, & metire ce trelor ravi

an de ; des votres, pour les envahir, s’il

le peut: Jinfifte donc, & je crois que le
plus grand danger pour vous, elt encore

davouer que cette jeune Dame eft ici.

Jétois témoin de leurs conteftations:
hélas! elles n’avoient que moi pour objet,
c’étoit moiqui paroiffoit y prendre le moins
de part; je les ccoutois (ans réflexion ; jJe
ne confidérois feulement pas que jétois

gere, inconnues;

alors dans une maifon étran
entre les mains de deux hommes étrangers
pour moi , inconnus de méme , toute prete
pourtant a fubir le fort qu'il leur plaifoit de
régler : il m’étoit pas encore venu a ma
penfée, fi je devois fouhaiter ou craindre
de retomber entre les mains de Zoah: fi
Zoah qui m'avoit fervi fi ardemment dans
le Sérail d’Alep, qui m’avoit promis la fin
de mes peines en fortant , n’étoit point un
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Negre perfide, comme je I’entendois
fuppofer , qui n’auroit voulu flatter mes
douleurs , que pour m’exciter plus
doucement a foutenir la nouvelle fervitude
qu’il étoit prét a m’impofer,

Atabek & Ferri fe retirérent & me
laifférent I'lndienne pour me fervir: ce fut
tlors que je m'interrogeai moi-méme a
bauts cris, Eh! ol fuis-je, grand Dieu?
eh! que dois-je dévenir, me difois - je ¢
quels font ceux qui me récoivent ici?

pourquoi s’effraye - t -on de m’y voir ?
quels finiftres préfages puis-je caufer en
ces lieux, & pourquoi veut-on que j'y
demeure ? quel intérét prend-on en moj?
de quels nouveaux malheurs me croit - on
menacée 2 quels coups nouveaux me font
donc préparés ? hélas ! m’écriois - je, mes
douleurs font encore toutes vivantes, mes
playes toutes faignantes : n’obtiendrai - je
pas du Ciel de réfpirer un moment 2 Je
demeurai tout le refte du jour, la nuit
&éntiere, 4 lui addrefler mes pricres & mes

larmes : on peut joger dans cet état, des




¢lanéemens du ccear d’une créature, qui

] fe voit, pour ainfi dire, bannie & rejettée
- 1 A : | - -

i par tous les étres vivans, Le lendemain,

: au lever du Soleil, I'épunifement de mes

efprits étoit fi grand, qu'ils s"alfoupiffoient

peu-a-pen , & gie je fentois déja
' paupiéres tombantes, & més yeux préts 4
fe fermer, lorsque j'entendis a grand bruit
ouvrir la porte de la chambre o1 jé¢tois,
& que je vis paroitre le Vieillard Atabek,
fuivi de Ferri. Celui-ci vint a4 moi tout

agité de colére: ah!

s’écria - ¢ - il,
malheurenfe viftime ; on vous a porté le

coup mortel ¢ on a publié votre retraite en

ces lieux : votre barbare Maitre a refufe

toutes les propofitions qu’on a pi |
il demande qu’a I'inftant vous foyez remife
en fes mains : le voila qui va paroitre, &
vous étes perdue. 1l eft vrai, répliqua le
Vieillard , que rien ne peut le réfoudre a
- fe priver de vous; mais quoi qu’on dife ,
! mon fils, je me flatte qu’il y a tout autant a
) {pérer qu’a craindre des motifs qui Je font
i agir, & que peut-étre les feuls qu'il ait

K
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font de vous faire un fort heureux. Non!
i m’écriai - je, vénérable Atabek : non! je

ne redoute point la préfence de Zoah ; il

m’a donné trop de preuves d’une grande
f ame ; il a pris trop de foins de {auver mes
R | jours , pour étre capable de les rendre
malheureux: je ne puis confondre Zoah
parmi les hommes de {fon eétat: par tout ce

qu’il a fait pour moi, je compte que jai

) tout i efpérer de Iui; je ne demande qua
1 o
i le voir parcitre, bien fiire qu’il m’apporte

de nouveanx f{écours.

Je n’avois pas achevé ces paroles, que

i les portes s’ouvrirent, que Zoah fe préfenta;
mais, oh Ciel ! quel fut Pétonnement du

b Vieillard, de Ferri, eh! quel fut le mien!

ce Zoah, ce Noir, ce Maitre barbare, dont
le nom feul avoit caufé tant d’effroi; ce
méme Zoah s’approcha, vint 4 moi, fe
profterna, & m’adreffa ce difcours: Fille
&’Emir, tume vois roulant a tes pieds, non
pour te rendre ta liberté, mais pour t’offric

la mienne ; parce que je jure dés ce moment
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n fuis pas jug:
le partager avec un autre. Regarde, s'ecria-
t-il. vois. fi ton fidéle Efclave en a choill

nne autrea ton gré.  De' g nelle joye, gt and
Dieu! fus-je tout-a-coup tran{portee;

fondante en larmes, fi

c’étoit Razzi
faifie, fi troublée, qua peine put-elle
marcher d'un pas fGr jufqua moi; elle
tomba fur fes genoux; ellearrofa mes pieds
de fes pleurs; elle me faifit une main; elle
la ferra fur fes lévres; fa joye Ini caufoit
un vrai délire 3 elle voulut plufieurs fois
me parler; mais d’une voix toujours coupée
par des fanglots. Ohl ma chére Maitrefle,
s’écria-t-elle & plufieurs fois, oh! ma chére
Maitreffe, en quel état vous retrouve-je;
ce jour enfin va-t-il mettre un terme a nos
malheurs 2 Nous devons nous en flatter,
répartit Zoah ; & #'il eft vrai que les biens
attachés 4 la vie humaine doivent tot ou
tard s’efpérer, comme les maux tot oun tard
font 4 craindre ; la fille de Saheb a trop

fenti I'dpreté des déitinées, pour ne pas
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attendre de I'équité célefte, des faveurs

dans I'avenir qui 'en dédommagent.

Tant que les eaux du Nil fe refferrent
dans fon lit, mnous voyons nos triftes
campagnes expofées aux feux d'un Soleil
ardent qni les dévore ; mais les rigneurs
qu’on fouflre alors s’épuifent enfin, & font
fuivies de la faifon propice qui revient afon
tour , pendant laquelle on voit toujours
ce Fleuve falutaire répandre partout
'abondance , & réparer les maux qui fe
font faits. Et malheur peut-étre a quiconque
n'en a point encore connu! Fille d’Emir,
sécria - t - il, par tous ceux que tu as
foufferts; Ia fource des biens qui t’attendent
a dii fans doute fe remplir; elle va couler
déformais, & pour tout le temps de ta vie
j'en ferai le témoin tout le temps de la
mienne; car je le répéte, je veux te fervir

autant qu’elle durera.

Ce difcours d’un Eunuque du Sérail
d'Alep, Razzivil 4 mes cités, rendue par
fes {ojnsy 'étonnement d’Atabek , de Ferri;
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: mais mon étonnement i moi, ou plutoe
mon admiration, fufpendit toutes les idées
que je pouvois avoir fur moi-méme ; tout

: mon efprit ne fut rempli que de cette

J fituation ; Zoah le comprit, & bientdt il

reprit la parole, & ime parla en ces mots.

Ne t’étonne point; oh! Daira, des veeux

' que je fais pour ton bonheur, nidun zéle
: qui me tran{porte ici; Ihonneur & la verto

percent dans tous les climats, & peunvent
atteindre a tous les hommes , fur-tout
quand la fortune leur préfente des modcles
qui doivent fervir a les former ; jai trouveé
les miens dans tes peres; Zoahqui te parle,
a occupé pres deux la place d’un fimple
Efclave, & la valeur de fes fentimens I'a
fait prifer fort au deffus, Ton ayeul, le
plus tendre, le plus généreux des hommes,
qui régnoit dans Anna far I'Euphrate, qui
&t mérité de régner fur tout le monde, &
de porter un immortel croiflant ; ton ayeul,
dont le déftin me tourmente & m’allarme
dépuis plus de dix années, que je fqais

quun Perfan furieux pourfuit fa téte 5 ton
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ayeul, Haffan, fut le premier mon maitre,
& mon cher maitre, & tout me flattoit
qu'il ‘devoit ['étre toujours ; lorfque le

Prince des Arabes, le jeune Emir Saheb,

régnoit a Bithynia, vint a fa Cour, &

m, la beauté de 1'Orient,

obtint {a fil

1] me donna: es époux; il les confia

a mes{oins; la méme fortune m’accompagna
\ : — & .
prés d’eux ; javois régu toute la faveur da
re ; je fus comblé de celle des enfans;
ot Ta A1’y i Y faitas le fis

1 viea aife; Je le 118,
propice, & ce veeu fut rempli

-1 je te récus
; ¥

dans le temps.

dans les mémes mains, & je fus le premier

des hommes qui les eleva au Ciel pour ton
bonheur & tes profpérites. Tout
concourant d’abord 4 nous en donner de
hautes efpérances ; nos premiéres frayeurs

gqui n'étoient trop bien fondées, fe

diffipérent ; toutes mnos craintes peu-

& Saheb & ta mefe

a-peu s’évanoul

w

Yius qu avec Ces

ne t'envifageoient

douces agitations, inféparables d'un grand

attachement. Ce fut dans cette fécurité

fatalé, -que le Dien des ténébres {embla
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porter des coups

wn

3 nous ameneér pour nous

attendns, L Emir, i

r pfu: terribles & moin

e ton pére,plus éclairé que moi  les preffentit
: de loin, & crut pouvoir s’en garentir, Toute 1
¢ la prodence humaine étoit en lui; mais, j,
- s! que peut-elle ? & qu’efi-elle devant 1
2 d'immuables décrets ¢ La triftefle de fon
9 ame s'imprima tout-a-coup fur fon front; 5‘ '
1 d’'un jour & lautre elle s'augmenta; fes l
; yeux languiffans & abbattus me confter-
; nérent ; je dévenois déja moi - méme
i immobile, i force de le confidérer & de
. m’occnper des peines fécrettes qui
. fletriffoient fon cceur , lorfgu’un jour il
) m’'appella, & me dit: F e Zoah, m i
- elcls de ma au’ami de ma -_"
g perfonne , ne fois point trou lé du projet }
; que je te revéle; je pars a lachiite du jour; i
,- je vais aAnna, chez Haflan mon beau-pere:

je lui porte ma fille, & je n'emmene que
: toi, Quoi! fage Emir, m’écriai-je; tuofes
; entreprendre un tel veyage fans efcorte &
'l fans fuite ; tu ne crains pas d’expofer ton £l
A u e t aux c':‘.t’:‘;'lkhl'.:w, d’une courle

qul na pas atteint la
. i
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troifiéme année de fa vie, & de qui la
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confervation, fous tes yeux mémes, canfent
a fa mére & a toi, fi peu de joyes, qui ne
foient mélées de crainte & d’allarmes: Eh!
comment penfes - tu, m’écriai - je, que
Hannem furvive a 1’effort de cette
féparation? Je 'ignore, repritton pére Saheb,
& je doute en effet que nousy furvivions I'un
& autre ; carnous fommes les deux moitiés,
& notre enfant eft notre tout ; mais quoi
qu’il puiffe arriver de ma chére Hannem &
de moi, nous nous devons tous deux au
facrifice que nous faifons. Je la laiffe cette
époufe facrée; je la laiffe abandonnée aux
fanglots & aux cris défespérés; & c'eft par
ces mémes cris qu’elle m'invite a prefler
mon départ, parce qu'il s’agit, pour elle &
moi, d’éviter un coup exécrable, dont la
feule penfée partage ma téte d’épouvante
& d’horreur,

Je ne répliquai point; je regus les
ordres de mon Maitre; & comme il vouloit
que fa marche fiit d’'un f{écret inpénétrable
il ‘prit 1'habillement d’wn Marchand dg

aEl
¢]
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I'Inde, & une voiture légére venue du méme
pays ; il fe déguifa de maniére que les
Arabes en maultitude qui formoient fon
camp, que ceux méme de {a garde n’auroient
pl reconnoitre Saheb leur Souverain. 1l
fortit de {a tente; je le fuivis; nous fumes
ilatienne; j'y entraifenl; tout étoit préparé
pour le trifte fuccés de cette entreprife;
& en effet je me vis libre ; & fans perdre
un inftant, je t'arrachai de tonberceau, &
te remis dans les bras de ton pére défolé:
la voiture Indienne étoit-1i , il m'y fit
prendre place i fes cotés; il forma ton lit
dans fes bras, fur fes genoux , & fur fon
fein: les foupirs en foule s’élancérent du
fond de fon ame ; ils furent entendus, &
¢’en fut aflfez pour craindre que ce myftére
fiit bientdt découvert, En effet, un vil
Efclave reconnut Saheb, & vint a lui
s’offrir pour le fuivre, avec tant de chaleur
& d’emportement, que mon Maitre en fut
touché , & accorda tout a fes inftances.
Aufli - tét la chaife Indienne attelée de
chevaux Arabes fut enlevée comme dans
Tome 11, L
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les airs. Saheb fe vit tout-a-coup fort
loin de fon camp, & en peu d’heures
tranfporté dans un pays déja prefque

étranger,

Tu donnois 4 ce pére infortune, trop
de fortes d’inquiétudes , pour ne pas
interrompre bien-tot fa courfe, & procurer
i ta fragile enfance quelque repos; & peine
eut-il traverfé les vaftes plaines de Damas,
qu’il entra dans la terre de Sebilée; le
fameux Caravanfera d’Egly fe trouva fur{on
chemin ; il voulut y defcendre ; f{éjonr
funefte, hélas! & que les feux du Ciel fans
doute , auront réduit en cendres, pour
enfévelir & jamais les forfaits qui s’y font
commis ! Ton pére y fut régu, & traité
comme un fimple Marchand , comme
beaucoup d’hommes de toute efpéce quiy
arrivérent en caravane a peu prés dans le

méme temps,

Jufques-1a tout étoit calme & tranquille,
& je n’avois auprés de mon Maitre d’autres

foins 4 me donnér , que ceux que mon



o =

v O~

AL

BLB

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

propre amour m’in{piroit pour lui. Je
P’excitois 4 céder au fommeil, Je cherchois
a calmer fon cceur tourmente, par des
préfages heureux , je les faifois pafler
guelquefois jufqu’en fon ame, & y porter
lefpérance & la paix; & la nuit s’avangoit,
& l'aurore qui régloit notre départ étoit
déja préte a paroitre; lorfqu’un Pélerin en
apparence , un homme inconnu, tout agité,
tout tremblant, {e préfenta, s'approcha de
mon Maitre , & lui dit: Emir ? Prends
garde i toi, un Efclave te trahit, & tu es
perdu, Oh! Ciel | m’écriai-je ; écoute-
moi, reprit-il, le temps prefle, ainfi que
le danger ; un Efclave de ta fuite au
moment que je te parle, complote dans ce
Caravanfera , au rifque de ta perte,
lenlevement de ton enfant, je viens de
voir une cohorte de brigands trop
nombreufe , & trop redoutable, pour que
tu puifies y réfifter: ils font préts a fondre
fur toi; le Ciel a permis que ce projel
parvint jufq’a moi, peut-étre encore a
temps pour t'en inftruire: je remplis ce

L a
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devoir fidélement, & je fais plus, je m’offre
de fauver, s’il eft poflible, ce malheureux
enfant, qui me paroit étre le premier objet
du complot des brigands: fi tu veux me le
confier, je 'emporte a la faveur de la nuit,
qui régne encore, & je jure par ma téte,
avoir foin comme du mien. Oh!
qui m’entends , tes cheveux fe
hériffent d’avance, a Palpeft des crimes,
dont ton berceau fut enfanglanté, tu te les
répréfentes aflez avant de les apprendre,
puifqu’ils jettent déji dans ton ame le
faifilliement & la terreur. Congois donc,
§'il eft poflible quel fut alors I’état d’un pére,
le plus tendre, le plus paffionné des péres;
peins-toi fes frémiffemens, fes tranfports
& fon délefpoir.

ce moment rédoutable bien plus que de lui-

Il s’agiffoit pour lui dans

néme ¢ il fe voyoit prét a périr pour te
fauver, & il fe voyoit périr en ne te fauvant
pas: je le vis par trois fois ce pére infortuné,
te ferrer dans fes bras, porter an Ciel des
regards effrayans, qui retomboient auffi-
tét far toi, & s’attendriffoient fur les tiens,

fur tes regards, hélas! qui n’étoient qu’une
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douce image de l’innocence, & de Ia
fécurité : dans linftant méme gu’on tiroit
les poignards pour percer fon cceur &

.

.|
£

tien ; 4 quoi mon Maitre devoit - il
réfondre 2 Le péril étoit afireux de toutes
parts : pouvoit-il te livrer, t'abandonner
a un Pélerin inconnu qui s’offroit pour te
fauver , & pouvoit-il refufer ce {éecours
dans une conjonfture aufii fatale 2 Pendant
ce moment d'incertitude, je fixai ce Pélerin;
je le dévorai de mes regards, je crus voir
fur fon front les carafteres de la probité,

& fon difcours m’en parut étre le langage,

Mon eher Maitre ! m’écriai-je, en m’adreflant
a ton pere, fais ufage de ce faint homme,
qu'un Ange tutelaire t’a fans doute envoyé.
Daigne lui confier ce précieux dépét ; qu'il
I'éloigne de tes yeux pour quelques
momens, tu n’en feras que plus libre &
plus terrible a I'abord des brigands qui
viennent pour te ['enlever.

Je rends graces fans doute, reprit I'Emir,

11
1

ton pére , a cet Etranger bienfaifant, qu
L 3
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s'intérefle au pointde le partager lui-méme:

mais’ le fort de ma fille & le mien ne
peuvent plus f{e divifer ;' nous mnous
fauverons par la méme fortune, ou périrons
par les mémes coups. Zoah! me dit-il,
récois de mes mains ma fille ; prépare - lui
promptement un lit ; rends-lui ce devoir,
qui peut-étre eft le dernier ; & fur-tout
couvre fon vilage, & voile fes yeux, pour
lui dérober le fpeftacle de fon malheur &
du mien, pour que mon {ang, qui va fe
verfer pour elle, ne réjailliffe pas julques
fur elle.

A peine eut-il achevé ces mots, que
nous entendimes un grand bruit, & que
Saheb mit la lance a la main : auffi-t6t on
cria, que le Pélerin de laMecque fe retire;
on refpette fes jours ; & ce Pélerin étoit
encore 2 mes cotés: mais je vis dabord mon
Maitre menacé d'une mort certaine, & je
crus lui deveir tout: je me tournai vers
¢e généreuxPélerin, & lui dis: {faint homme,
Ia fille de mon Maitre va périr ; fi tu ne la
fauves dans ton fein, Dérobe -la pour un
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tems ; eh! veuille le Ciel Ia préferver par
tes foins. 1l courut a toi, Daira, qui
m’entends: il te ravit, & difparut dans le
moment méme que les brigands s’'avan¢oient.
Alors le fort @’un Maitre fi cher a mon cceut
m’appella tout entier : je volai pres de lui;

je m’armai comme lui méme. La multitude

ne fit qu'accroitre mon courage. Javouerai
pourtant, que le difcours de 'un d’eux me
frappa d’effroi: Saheb, dit-il; tw as outrageé
le Muphti Fexula; redoute fa vengeance ; il
veut ta fille, on o téte, €9 jemporte Pun €3
Pautre, [i tu ofes vififlev. A ce difcours
exéerable ton pére ne répondit que par un
cri farieux , accompagneé d’un coup de
lance, dont le Brigand fut renver{é ; puis
tout-4-coup il s'élanga parmi eux comme
un lion redoutable, que la fureur met au-
deffas des dangers; je le fuivis; je le
ftcondai de toutes mes forces, & avec
autant d’audace que fi quelgue efprit célefte
m’elit alors animé. Plufieurs de ces Brigands
tombérent aux pieds de mon Maitre. 11 les

4

exterminoit , quand limplacable déftinée
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s'en méla: une infernale main atteignit
alors ton pére , & le frappa d’un coup
mortel. Jefus enveloppé par cesBarbares,
& dans Pinftant chargé de chaines. Mais
oh! malheur le plusgrand, le plus accablant
des malheurs, c’eft que PEmir mon Maitre,
ton pére, c’elt que Saheb dévint la proye
de fes aflaffins, & que je les vis préts a
Venlever, pour exécuter fans doute lordre
exécrable qui leur avoit été donné
Vengeance divine! ln'{"u‘riai—je, qui t'arréte,
qui te retient ? Si tu ne lances pas la
foudre fur ces tétes facriléges ? par pitié!
m’écriai-je encore, lance la fur la mienne,
ou précipite-moi dans les entrailles de la
terre, & m’anéantis pour jamais, Le Ciel
étoit fourd A ma priére, Je perdis mon
cher Maitre. Ses meurtriers, fes bourreaux
I'emportérent, tout bleflé, tout mourant,
& ne me laifférent de lui, que les traces
marquees par le fang de fa playe. Mes
yeux ne le virent plus, & fe fermérent
de douleur & d’horreur fur un fort fi
funefte.
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Quelle hiftoire ! Quel récit ! Oh! jufte

propre
I

Dien ! je crus voir moh P e fang
g'échapper de mes veines & ruiffeler
autour de moi, Toute cette épounvantable
image emporte fi loin mes idées , que Je
perdis de vue le Vieillard & Ferri, qui
étoient en ma préfence; que je me Crus
feule demeurée {ur la terre. pour y pleurer
tant de malheurs. Mais alors, & a ces
derniers mots Zoah fut interrompu par
an cri du Vieillard Atabek, qui jetta dans
nos ames encore une terreur nouvelle, &
qui attira tous nos regards: ce cri fut fuivi
d’un long gémiflement ; mais fon front pélit:
{es forces manquérent ; il fe pencha fur le
fein de Fetri : je me levai foudain, je fus
3 lui: Razzivil & Zoah y volérent de méme;
nous ’environnames, nous le foutinmes,
il fit quelques efforts pour nous parler :
Hélas les battemens de fon cceur étoient
vifiblement fi douloureux & fi précipites,
qu’il perdoit haleine, & que nous crumes
le voir au moment d'expirer. Malheureux
Eunuque! s'écria Ferri! quelle abominable

L s
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hiftoire ofes - tu raconter 2 Quel affreux

récit viens-tu faire i la fille, du maffacre dy
. & A o
pere: quel affreux récit viens-tu faire des
défaftres d’un pére & d'une meére qui furent
les enfans du Vieillard qui t’entend ? Je

tréflaillis 4 ces paroles, comme fi jenfle vu

————

i

5

4

# tomber les murs & la voiite de la maifon,
,H & qu'un feu de tonnére eiit aveuglé mes
3 i foibles yeux.  Zoah troublé, chancellant,
i

']

envifagea, rechercha les traits du Vieillard,

appuyé fur Ferri: Zoah le reconnut; le

-
AR

raviffement le faifit ; il tomba par terre,

Fille de Hannem! repritFerri, en s'adreflant

4 moi, préfervons des jours qui nous

doivent étre plus chers que les nétres;

foulageons les tourmens que fouffre un pére
adorable, 4 la vue de tes miféres. Ellesg
pénétrent fon ame d’un attendriffement qu’il
n’a pas la force de foutenir : ouvre leg
yeux, me dit-il, épuife tes regards fur un
Vieillard qui fe préfente i toi évanoui far
mon fein. leconnois i des marques fi
ifi doulourenfes & fi {enfibles, reconnois Haffan,
) ton ayeul, a qui ta mére infortunée doit le

jour! rends-lui 'hommage que le fang doit
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i) LANDESBIBLIOTHEK Baden Wilrttembeng




k-3¢ )

: au fang : foutiens, prends & ferre en tes
mains, fa main facrée , arrofe - la de tes
larmes, paur le prix de toutes celles qu’il
a verfées pour tol, Hélas! pendant ce
difcours, fon vifage en étoit baigné. Je
fus bientét a fes genoux, je les ferrai de
toutes mes forces, ma téte renverfée, mes
yeux élevés & lui: les fiens alors s'entr’
ouvrirent fur moi, fes fanglots redounblérent;
fes larmes coulérent, il en verfa fur moi,
il en verfa qui glacérent mon front , qui
me percérent le cceur , qui portérent
jufqu’au fond de mon ame, le faifilfement
mortel dont il étoit lui - méme atteint,
Oh! mon pére ! m'écriai - je , dans

Penthoufiasme qui m’emporta foudain: oh!

mon pére revenez i la vie, ou je vais

perdre la mienne: oh! mon pére, récevez
en moi les embraffemens de toute une trifte
famille : voyez Saheb, voyez Hannem en
moi , voyez i vos facrés genoux un enfant
que fes infortunes & fes défaftres touchent
bien moins que vos douleurs: oh! mon
pére , m’éctiai - je encore, ceflez de pleurer

les maux que nous avons tous foufferts;
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he vous occupez plus que des miens, que
de ceux de Ienfant qui vous refte: hélas!
lui dis-je, les miens jufqu’a ce jour ont
été infinis; mais je fens quils ceflent,qu’ils
difparoiffent, au moment que je vous
retrouve que le Ciel permet, que je vous
fois rendue, au moment que _je vous vois,
& que je puis efpérer de vous revoir
toujours.

Un inftant aprés que j'eus achevé ces
paroles, mon ayeul revint a Jui; il reprit
fes forces ; il en ferra mes mains dans Jes
fiennes; je remarquai dans fes regards une
férénité douce & tendre, qui peu-a-pen
dévoila toute fon augufte face, & bientot
fut fuivie de nouveaux pleurs, mais qui ne
farent que Peffet de fa joye naiffante, &
teinte encore de fa douleur, Il eleva la
voix au Ciel, & dit: Dieu tout - puiffant!
tes volontes font irrévocables; le défaftre
de ma famille eft accompli; mes ennemis
font difperfés & vagabonds fur la terre:
cependant tu m’en laiffes un, ty permets

que je le retrouve : tu veux que je le
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réconnoifle encore aux traits de; ton
courroux : mais tu permets aufii qUe je
goite 4 'embrafler, une joye fi vive, un
attendrifement paternel fi grand, que j'y
croie voir ton courroux terrible entierement
calmé. Oh! fille de ma chére Hannem,

it-il, en abbaiffant les yeux fur moi,

couvrons d’un crépe éternel I'affreux tableau
que Zoah vient de nous peindre: nous ne
pourrions nous en occuper plus long-temps,
fans reprocher au Dien fupréme , qui
gouverne le monde , un courroux injuite
qui ne peut étre en lui, & quine paroit tel
3 de foibles créatures, que parce qu'elles
ne pénétrent point la profondeur de fes
décrets; tu me reftes, me difoit cet augufte
ayeul: tu me tiens lien de tout: je ne puis
plus m’occuper que de toi: apprends-moi,
tendre & foible créature , par quel
enchainement admirable, tes jours ont été
confervés jufqu’a ce moment; par quel
événement miraculeux le trifte Haflan
déguifé, fous le nom d’Atabek , traverfant
les deferts de Syrie, trouve fur fes pas la

fille de {a chére Hannem abandonnee,
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nmugﬂnte,preﬂ{ue enfévelie dans les fables!
que Je fache enfin quelles circonftances
etranges ont accompagné ton enlévement,
& comment apres un {i long éfpace de temps,
le Ciel t’'a remife dans les mains de mon
ancien Eflclave, de mon fidéle Zoah, i qui
je fus cher jadis, & que jaurois coufervé
toujours, i Saheb mon gendre, fi ta mére
Hannem , me m'avoient engagé i m'en
priver pour enx, Heélas ! vénérable ayeul,
lui répondis - je, vous demandez ce que
jlignore : je ne me connoiffois pas moi-
méme il y 2 un moment, & votre ancien
Eflclave; qui vient de m’apprendre lamoitié
de nos malheurs, eft feul capable de nous
en raconter la fuite & le refte, AlorsZoah
prit la parole, & dit: mon facré Maitre, le
Ciel eft témoin des mortelles allarmes que
ton abfence m’a caufées, & lui feul peut
connoitre I'excés de la joye qui me rayit en
ta préfence, Je {uis ce méme Eunuque
dont tu fus le premier Maitre , ce méme
Zoah dont tu fis un don a tes chers enfans,
qui fut prés d’eux ce qu'il s’étoit promis
d'étre pres de toi, & qui aprés des défaftres
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inouis . @ vu Penfant de tes enfans plus
malheureux, & plus a plaindre encore que
{es peres. Jai déji raconté ce que mes
yeux en ont vu. Tu veux que je continue,
il faut que je remonte a cette abominable
journée, ou ton gendre PEmir Saheb, mon
Maitre infortuné, vit enlever fa fille, &

fut livré aux Bourreaux du Muphti,

On me retint dans le Caravanfera d’Egly
on m’y chargea de chaines: on s’occupa
de moi comme d’un méprifable Abyfiin: les
Brigands prirent foin de mes jours, eny
attachant un prix d’argent : ils convinrent
entr’eux de me faire bien-tot paffer dans une
autre fervitude : en effet, peu de jours
aprés, jefus conduit dans cette Ville d’Alep,
& préfenté au Pacha; il dévint mon nouveau
Maitre, & je me vis fon Efclave livré au

fervice de fon Sérail,

Je me croyois dans ce Sérail déftiné a
confommer le refte d’'une miférable vie,
enticrement abforbée dans les regrets, dans

le fouvenir de mes pertes déplorables, donk
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mon efprit, & ne cefloit jamais de faire
faigner mon cceur. Douze années
s’accumulérent ainfi fur ma téte , lor(que
pour la premiére fois, je me fentis diftraire
de mes propres peines, pour prendre part
a de plus touchantes, & qui étoient bien
dignes d’arracher ma compaffion : c’étoit
une Vierge, hélas! dont la jeuneffe, dont
la candeur & la beauté, avoient, par fes
mépris outragé un fier Pacha, & que 'on
confignoita ma garde comme une criminelle,
dans une affreufe prifon, Elle m’étoit
inconnue : je ne voyois en elle qu'une
viftime desLoix, qu’une jeune malheureufe,
tourmentée par un Maitre irrité; mais c’en
étoit aflez pour la plaindre, & pour devoir
chercher a foulager fes douleurs, J'y

appliquois tous mes foins, & dépuis méme

quelques jours: quand un Etranger paruat,
s'approcha d’elle, lui parla, & acheva fans

doute de déchirer fon ame. Je le jugeai

par fes {anglots & par fes nouveaux cris qui
retentirent autour d’elle, & qui portérent

jufqu’a moi les allarmes & la confternation,
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non feulement jufqu’a moi , mais jufqu'd
I'Etranger qui parut, en la quittant, tout
troublé, tout confterné lui-méme ; je le
confidérai, fon vifage me frappa; je l'arrétai,
fes traits me rappellérent le coupable
Pélerin ; j'en reculai d’étonnement; je le
reconnus ; je le retins encore. Perfide!
lui dis - je, rends-moi compte de la fille de
mon Maitre, que je t'ai confiée dans le
Caravanfera d’Egly ; apprends moi fa
déftinée ou crains la tienne. Ah! me dit-
il, c’eft toi, miférable Eunuque! Eh! la
voild commife 4 ta garde. A ces mots,
je crus fentir la terre fe dérober fous moi;
nous demeurames interdits 'an & lautre;
mais ’intérét de mon infortunée Maitreiie
étoit trop grand , pour ne pas rappeller
promptement mes fens. Je linterrogeai;
il connut mon impatience; je vais, reprit-
il, te fatisfaire , & tinftruire en peu de
mots de ce qui s'eft paffé, Tu connoitras
qu'il eft des fatalités humaines que les plus
fages projets ne peuvent détourner : cet
homme alors me raconta fon hiftoire, &
me parla en ces termes,

Tome 11, M
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Yétois, me dit-il, dans le Caravanfera
it dEgly. Ce fut-1d, que par une

circonftance bizarre, jentendis tramer la

o
i E perte de 'Emir Saheb, & ’enlévement de
Bt fon enfant, appris que 1'Emir étoit
11 gendre de Haffan, le Souverain d'Anna,
{1 i ! qw'il avoit obtenu de lui la belle Hannem
i z fa fille malgré toutes les inftances du Muphti
a"; Fezula, qui dans le méme temps l'avoit,
it it d’autorité, demandée pour fon fils} jappris
i : que cette préférence, en faveur de Saheb,
‘L'E" |

< j
avoit été regardée comme un outrage pat

le Muphti; qu’il en avoit congu une haine,

ou bien plutot une rage éternelle contre

Haffan & toute fa famille ; que par un
ferment horrible il avoit juré que de ce
mariage on ne verroit jamais un enfant
profpérer fur la terre, Jappris enfin, que
n'ofant pas d:-:“u_‘. er ouvertement l"autoriteé
qui étoit en {es mains, il offroit en {ecret
de trés grofles récompenfes pour qu'on lui
livrit ce premier enfant de I'Emir ; qu'il
avoit méme 2 cet effet acquis 4 prix
d’argent plufieurs Efclaves de fa maifon; &

celui 1 - it £ e cl foc en
celui qui racontoif toutes ces choles, €D
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gtoit un, qui avoua n'étre venu a fa fuite,

que pour trouver le moyende le trahir plus

furement.

J'eus le courage d’entendre ce projet,
malgré I'horreur dont je fus d’abord faifi;
mais dans le méme inftant j'en fis un autre;
ce fut de le prévenir, & de préferver, par
mes foins & par mon adrefle, Saheb & fon
enfant , dont les malheurs excitoient
d’avance ma piti¢, & fuffiloient bien pour

porter ma vertu a tout entreprendre.

Pour réuflic avec moins de danger, je

me mélai parmi plufieurs Pelerins qui

revenoient de la Mecque; je me v

S

comme un Pélerin moi-méme , {gachant
combien, fous cet habit, on eft refpette;
& en cet état je me préfentai devant 'Emir
ton Maitre. Souviens-toi que tu me remis
{a fille dans le moment méme que les

Brigands fe préfentérent pour Tattaquer.

Je ne {cais quel parti tu aurois ofe prendre

M

=
L -

3 ma place ; mais voici celui que je pris.

BadenWiirttemberg



BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

¢ 185 )
Jenlevai l'enfant dans mes bras; je le
couvris de ma robbe ; jappercus une fécrette
iffué; je m’y abandonnai; je marchai dans
les ténébres; je compris que ce devoit ctre
tin fentier {outerrein; je le fuivis fans
tépugnance , n'ayant a fuir que la lumiére
du jour; je portai dans mes bras cet enfant,
qui par fes cris pergoit mon ame, & fembloit
déji connoitre & pleurer fes malheurs;
mais je le fauvois; & le fentiment d’une
aftion fi généreule, ranimoit mon courage
& mes forces ; c¢’eft ainfi que jerrois, &
Pavanture , dans ce noir {entier, ou
aboutifloient plufieurs cavernes; je les
traverfai ces cavernes, & je continuai une

marche incertaine long - temps.

Cependant 4 force de porter imes pas
en avant, un bruoit fourd ,* un murmure
efirayant fe fit entendre ; je marchai
tonjours, le bruit augmenta; ce murmure
dévint bien - tot um rhugiflement épou-
vantable 5 & tel qu’e(t été pour moi
I'affreux abord des enfers; lor(q’un rayon
de lumiére parut foudain, fur ma téte ; je
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levai les yeux; jevis lavorite entr'onverte;

s je marchois,

ladumiere étoit » » je découvris
;

e Ciel & la Terre.

je me degageai

es routes tenébreufes , & ma furprife

fut fans égale, lorfque je me trouvai fur
une plage aride; & que je vis une mer &
des flots agités, - Je te laifle a penfer ]a
terreur qui me f{aifit ; mon premier foin fut
de voir en quel état étoit ce malheureux
enfant dont j'étois charge; je découvris fon
vifage, & jy vis la pileur de la mort; je

n'en pus foutenir I'alpect; je fentis mes

s; je m'appuyai fur une roche,

pour me
pou 1

]
wa

oublés. Je ne revins moi {ans

peine, & guand toute ma raifon m’éclaira,
je n’en fus que plus a plaindre, me voyant
feul fur cette plage, privé de tous fécours
par la faute que j'avois faite de laiffer mon

Efclave au Caravanfera, ou plutdt par le

malheur des circonftances, qui ne m’avoient
pas permis de l'emmener' avec moi. Je
8 A




( )

réfléchiflois amérement f{ur ces chofes, &

portois mes regards a I'avanture; je vis une
vieille femme qui defcendoit du haut de
1a roche ou j'étois; jlimplorai fon affiftance;
elle vint 2 moi; je la priai de me dire quelle
étoit cette terre ; quelle étoit cette mer;
elle m'inftruifit avec charité ; elle mapprit
que j’étoisaun mille duCaravanfera d’Egly;
que cette Cote étoit celle de Baruth. Elle
m'emmena dans {a Cabane qui étoit voifine,
elle y prit foin de mon enfant; car c’étoit
le mien, quifque fon fort excitoit en moi
la douleur & la tendreffe d’un pere & qu’en

effet je me fentis confolé & encouragé

de nouveau , lorfque je le vis quelques
heures aprés bien repofé & -bien rétabli,
pendant le peu de féjour que je fis dans la
Cabane de lavieille femme. Je I'interrogeai
fur les moyens que j'avois a prendre pour
fortir de cette plage , & retourner a ma
patrie; mais tous ceux qu'elle m'indiquoit,
: me paroiffoient aufli périlleux a entre-
| prendre, que fatiguans a exécuter,

BADISCHE
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Elle me confeilla, pour me réfoudre,

g 55 Wb " ; b
d'attendre larrivée de {es trois 1ils, &
g et ba . .
j'appris que fes trois fils qui demeurcient
E -] i 7 .
dans la cabane avec elle , ‘etoient des
) d k P ; :
Pécheurs, qu'elle étoit montée fur la roche,
3
pour ticher de reconnoitre la voile de leur
’ : . e 7 .
. petit vaiffeau , qu’elle 1’avoit enfin
découverte , & quelle étoit défcendue
! ~ . - v
comptant que fes fils alloient arriver. En
e 3 "
effet , ils arrivoient au mothent meme
B ; T .
| qu'elle m’en parloit.  Nous fortimes & A
, fames au-devant d’eux: je les inftruifis de A
)L & 8 . .p ol
mes peines, & de mes inquictudes; & ces |
1 1 A \ 108
4 trois fils vertueux comme leur mere y l |
prirent part, & m'offrirént leurs fervices, 3
5 o . LR g 3 & |
Je formois deja le deliein de leur demander |
azile pour quelques jours dans lacabane ou *
a L Sl an o i a0 anl $os :
% ils demeuroient, eiperant d'y étre ignofe,
11 3L« s pr 3 !
& de parvenir a fgavoir {écrettement quelle L
2 : d 14
auroit été la fin de la tragique avanture de !’1 i
a i E 11
Saheb : mais lorfqu'ils me racontérent que il
£y Slo ¥ . il
cette plage environée de rochers efcarpes, '}f
| ttoit une retraite de Brigands, quiils'y 1
. i i . 11
venoient par les fouterrains ‘que javois 1]
M ¢ i
4 :g
|
1
Y
:f!
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pratiqués moi-méme, qu'ils s’y établiffoient

en fiireté, d’abord aprés qu'ils avoient
commis quelques ravages aux environs qui
les forgoient a fe cacher; je fus fifort effrayé,
je les crus fi prés de moi, que je priai cés
Pécheurs d’avoir pitié de mon état, & que
jlobtins d’eux de palfer dans leur barque, &
de m’expofer a tous les dangers de la mer,
qui étoit alors fort agitée, plutdt que de
demeurer {ur cette terre criminelle un

moment de plus.

Je ne me donnai que le temps d’addrefler
a lenr meére une priére nouvelle, c’étoit de
fe tranfporter an Caravanfera, de s’informer
de mon Efclave , de le chercher, de le
trouver, de lui apprendre tout ce que j'avois
fait & tout ce que jallois faire, de lui porter
ordre de ma part de s’attacher au fervice
de "Emir Saheb, au cas qu’il vécut encore,
de fuivre & de fécourir le pére,avec antant
de courage & de zele que je fécourois
Yenfant, d’inftruire ce pére infortuné, de

mon nom, de mon état, de ma demenre,




lle dans_nn

heureux, & de Paffurer que je

de ma vie res voeux an
i
!'
B Je repris trifte objet de tant .de

défaftres, je le porrai ala barque, j'y montai,

les trois Pécheurs remirent a la voile,, .an

rifque de fe brifer mille fois contre les
écueils.  Leur audace & leur habileté nous
en {auvérent, nous nous vimes bien-tdt
dans la grande mer, & la violence desvents
ne fervit plus qu'a aceélérer notre navigation,
En peu de jours nousnous rec onnumes dans

I’Archipel, &arrivames al'lsle deScio ma

& enfin dans 'habit

Ce fut alors, que confidérant par
quels travaux, par quels efforts javois pi
fauver les jours d’un enfant que le hazard
m’avoit remis, gue me rappellant par quelle
fortune javois p( le tranfporter des terres
de Syrie jufgues en ma maifon, que ravi
de joye, daveir accompli une {i belle

ceuvre, je formai le projet d’une autie, qui
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n’étoit pas moins digne de moi, Ce fut de
m’attacher 4 cette jeune créature , de
I'élever, de la chérir avec un cceur de pére;
& de garder un fécret inviolable fur
Paffreufe cataftrophe qui I’avoit fait paffer
en mes mains, dans la penfée que fi le Ciel
prétoit fécours 4 'Emir fon pére, il feroit
affez - tot de [inftruire , lorfqu’elle
apprendroit en méme temps que fon
pére lui-feroit rendu , & que fi aw
contraire les immuables déftinées avoient
confommé Ja perte & la ruine entiére de
cette famille, vivant prés de moi, dans une
ignorance profonde de tant de malheurs,
elle n’en auroit ni le fouvenir ni I'image,
& n’en fentiroit ancunement les effets ; &
je me félicitois de cette extréme rélerve,
voyant réellement la fille de ’Emir Saheb
fous le nom de Daira que je lui avois donné,
croitre & s’élever fous mes yeux, ne
connoitre far terre d'autre pére que moi ,
contente de la fimplicité de fon état, & d’un
avenir doux & fimple , de méme quelle
comptoit lui étre préparé ; mais cette paix
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du cceur, & de Pefprit, dont elle jouniffoit

dans Pignorance de fon fott, ne calmoit

“l‘."" {fen -

point mes inquiétudes fur elle; je
an contraire angmenter ave¢ les annees ,
d’autant que d'une faifon a l'autre, fon
adolefcence fe formoit, fa taille s'élevoit,
que les beautés qui fe développoient en
velle , attiroient fur elle déja tous les
regards des Habitans de 1’Isle;, &
faifoient leur principal entretien, Je ne
voyois point dépuis douze années revenit
s mon Efclave, que javois laiffé au Caravanfera
prés de I'Emir fon peére ; tout me fit
conclure & juger, que mon Efclave étoit
perdu pour moi; & je ne doutai plus que
PEmir ne fat perdu lui - méme, Qu'en
artiva-t-il? c'eft que fa fille infortunée
ne ni'en devint que plus chére, c’eft.que je
n’en fus que plus ardent 4 lui chercher un
tabliffement digne d’elle 3 j'étois connu
&’Aly Oglou qui régne en ces lieux ; fa
probité & fes bontés pour moi méritoient
toute ma confiance; je lui écrivis fur tout
ce qui s’étoit paflé; je lui racontai ce que
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j'avois ofé entreprendre, & ce que j'avois
accompli dépuis le meurtre de Saheb ; je
lui peignis les charmes de fa fille ; je la lui
propofai pour en faire fon époufe, fon cceur
en fut flatté, & rien ne Je retint que la
peur qu’un mariage aufli célébre ne vint 4
la connoiffance du Muphti Fezula, dont
il jugeoit bien que la haine étoit une haine
Perfanne qui fubfiftoit tounjours. puifgue
fes vengeances fur le pere n’étoient point
encore allouviesfur ’enfant; & tu vas voir
qu’il ne fe

Je redoublai

cependant mes foins & mes démarches
aupres d’Aly Oglou, . Tout fut convenu,
& je ne m'occupois déja plus qu'a confommer
Jes fommes d’argent que javois pi acquérir
jufqu'alors ;. pour parer Daira d’étoffes
prétieufes; pour ornerfa téte des plus rares
pierreries, pour la mettre dans un appareil
digne du. rang ol je la faifois nonter ;
lorfgu’un {oir , au coucher du Saleil ; un
homme entre chez moi, & demande a me
patler feul. Je reconnus un Capigi Bachi;

Jen frémis, je le fuis; me dit-il, voil par
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&erit Tordre du Sultan, confirmé par le
Muphti, qui- te commande de me livrer a
I'inftant la fille de I’'Emir Saheb, que tu as
eflevée a fon pére, & que tu ofes garder
comme une Efclave dans ta maifon dépuis
tant d’années; le Sultan la demande pour la
retenir auprés de fa Hauoteffe, pour réparer
pat fes bienfaits, les affronts guelle &
foufferts chez toi, Hélas! Seigneur, lui
dis-je, vous ne pouviez m'annencer une plus
heureufe nouvelle ; je n’ai jamais connu
I'Emir dont vous parlez! fa fille eft tombée
en ma maifon par un coup dufort bizarre &
inoui; la pitié feule m’a fait prendre foin

ac «

d’elle, en attendant gu'on vint la réclamer;

perfonne n’a paru jufgu’a ce jours; je ne
feavois déja plus i quoi me réfoudre a {on
égard, puifqu’en effet une fille de {a naiflance
& de fa dignité , ne peut étre chez un
pauvre Marchand comme moi, qu’an fardeau
de plus en plus embarraffant, & onéreux.
Que le Ciel, m’éeriai je, béniffe 2 jamais
le Sultan notre Maitre, dontla bonté s’étend

ufow’d récevoir de mes profanes mains,
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cette jemne Princeffe pour la retirer de

Faviliffement ol elle eft, pour lui faire
connoitre une vie toute nouvelle, & la
rendre heureufe & glorieufe autant qu'efle
mérite.  Permettez, lui dis-je, que je la
prépare i cet admirable événement , que je
lui apprenne par degrés fon hiftoire qu’elle
ignore , & que jai cru devoir lui faire
ignorer , jufqu'd ce jour; permettez,
qu'aprés lui avoir fait le récit de tous fes
malheurs paffés, je lui annonce, avec les
mémes égards , le rétabliffement de fa
fortune, les honneurs qu’elle doit déformais
efpérer; elle eft dans un 4ge tendre, & je
Ini eonnois une ame fi vive & f{i fenfible,
que fi nous allions tout-a-coup la frapper
de tant d’événemens i la fois, elle ne
foutiendroit jamais fa joye & fon
étonnement; ce fleroit en elle une révolution

fubite qui mettroit fa vie en danger.
1 -]

Par ce difcours j'obtins du Capigi Bachi
de différer d’'un jour, & nous convinmes

que le lendemain 4 'la méme heure je
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remettrois Daira entre f{es mains. Le

perfide Muphti n’aveit pas pouf
affez loin : le Capigi Bachi étoit de bonne
foi, il n'avoit point connoiffance des vrais
motifs de 'ordre dont il étoit porteur ; il
ignoroit que cet ordre n’étoit qu'un
ftratagéme pour couvrir les criminels projets
du Perflan. Mon acquiélcement , mon
indifférence apparente achevérent de le
tromper ; il fe retira: tous les momens
furent alors importans pour moi, je n'en
perdis pas um Je me rendis dans la
chambre de Daira j; je m’impofai une
contenance auffi tranquille que je ]
ie lui déclarai fon mariage avec Aly O

elle n'y répondit, hélas!

que par des
& des gémiflemens qui me délelpérérent,
& qui penférent arracher de moi le funefle
fécret que javois gardé julqu’alors; mais je
la refpettois ‘trop dans fes douleurs, pour
Ini porter un fi terrible coup: elle n'y
auroit pas furvécu un moment. Je m’obftinai
done 4 la fauver malgré elle - méme:

femployai toute la nuit a la calmer, a la
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flechir ; le jour parut, fes cris ne firent

que redoubler: pouflé enfin d’une fureur

que fon intérét feul m'infpiroit, jentrepris
de la ravir moi-méme, & en effet, je

hors de ma maifon; je me fis

avec elle fur le port ; je

m’embarquai feul avec elle fur un vaiffean

qui m'attendoit, nous partimes, & peu de
jours apreés arrivimes en Syrie.

Les Gardes, les Officiers de la Maifon
du Pacha ont régu Daira comme I’époufe

iitre : nous {fommes entrés dans

de leur N
la Ville d’Alep , tout y a retenti
d’acclamations & de chants a fa gloire,
dont la fille méme dg Saheb efit di étre
fatisfaite ; les Peuples en foule 'attendoient
4 la Mofquée ; le Pacha étoit prét a lui

donner fa main , & c’eft dans cette

circonftance Ja plus fortunée de fa vie, &
la plus délicate, qu'on a vu de nouvean
fortir de fa bouche des cris , des
gémiffemens, des imprécations criminelles
contre I"epoux qu'onlui donnoit; c’eft dans
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cette fituation la plus digne de fes veeux
qu'elle outrage I’honneur du Pacha, avec
une violence & une audace, qui de la part
de toute autre auroient été fuivies d'une

mort foudaine,.

La clémence du Pacha d’Alep eft fans
égale, me difoit ce vertueux Marchand ; il
m’a appellé, il m’a confié fes peines, il m’a
infpiré lui-méme de venir trouver cette
infortunée coupable dans fon obfcure prifon,
& d’employer les derniéres reffources pour
rétablir I'ordre dans fes idées, pour la faire
confentir 4 {es devoirs, & a faire ceffer fes
difgraces: mais, hélas! s’écria ce Marchand
avec le cceur d’un pére défolé, elle eft
aujourd’hui la méme fous la puiffance, &
dans les chitimens d’un Maitre irrité, quelle
étoit ci-devant, lorfqu’elle fe fentoit libre
en ma maifon! elle m’a réduit a la frapper
du dernier de mes coups, & je vois que je
I'en ai accablée’ & que peut-étre ce fera
tout leur effet ¢ j'en tombe accablé moi-
méme : je remporte avec moi des douleurs
Tome II, N
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égales a celles que je lui caufe, Cher
Eunuque ! reprit ce généreux homme, les
yeux en larmes fixés fur moi, s’il me refte
un efpoir pour fes jours, je le mets en tes
mains; tufus a fes péres, tu as expof¢ déja
ta vie pour elle ; la voila fous ta garde; je
la recommande a ta pitié & a tes foins;
quant a moi , me dit-il, je quitte ces lieux
& vais errer de contrée en contrée; jal
fauve 'infortunée Daira des mains du Muphti,
j'ai défobéiaux ordres duSultan mon Maitre ;
j'ai tout i caindre déformais: unEfclave eft
parti de Scio peu de jours apres moi, &
m'a appris que déja mes biens font
confifjués, que ma maifon eft au pillage,
& qu'on me cherche par-tout, Cesprémiers
traits de vengeance m’apprennent, qu’on
m’en réferve d’autres; ilfaut m’en garantir,
il faut que Jabandonne ma patrie , ainfi
que mes biens , pour fuir dans quelque
climat étranger, & y pafler mes triftes jours
dans la mifére & dans les larmes, jufqu'a
ce qu’il plaife au Dien de Mahomet d’en

ordonner la fin,
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Par ce difcours, oh! Daira, oh! tige
digne de renaitre fous des aftres plus
propices! jappris combien leurs influences
criminelles avoient pourfuivi tes premiers
ans, Jappris, oh! mon maitre! oh! mon
cher Maitre ! jappris que I'enfant de tes
enfans que je regrettois, que je pleurois
dépuis donze années, étoit cette jeune
infortunée, cette Daira, percée de mille
douleurs, gémiffante, défelpérée, étendue
par terre au pied d’un ciprés funebre, dans
une infame prifon, Oh! jufte Ciel! & je
me vis, moi malheureux Efclave du Pacha,
condamné par ce nouvean Maitre, & dévenir
Vordonnateur de fes tourmens, & I’éternel
témoin du plus trifte fpectacle qui pit jamais
dans la nature s’offrir a2 mes yeux : toute
ma téte fe fillonna de cette épouvantable
penfée: je dévins tout-a-coup a moi-méme,
un objet d’exégration: je ne me crus pas
digne de refpirer un moment, & jallois
me précipiter dans le canal du Soic, pour
pafler dans les abimes de la nuit fans fin,
quand un élancement de fon ame prefque
N
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expirante , porta un cri jufqu'd moi, &
rappella toute la mienne a fon fécours,
Je n’eus plus dés ce moment, que fon
fécours en vue: jembraffai le Marchand de
Scio, ce faint perfonnge, que fa piété pour
elle, ont mis dans un fi déplorable état: je
I’embraffai de toute la téndrefle de mon
coeur: je le quittai pour voler a ce trifte
cyprés, au pied duquel je vis Daira ta fille
la téte renverfée , & toute fa perfonne
célefte fans vie & fans mouvement ; mes
foins prés d’elle profpérérent: les forces lui
revinrent; & alors, fi jeufle été feul, fans
doute que j’aurois tenté fon évafion, quitte
A fubir une mort infaillible ; mais nous
étions trois autour d’elle, & je n’aurois
fait que périr, fans parvenir i la remettre
en liberté. Je me vis donc réduit a
diffimuler, &4 faire tous les efforts poffibles
pour garder en fa préfence un filence abfolu
{ur Ihiftoire de fa vie. Je me conduifis &
1’exemple du Marchand de Scio : fes
réflexions fur 'importance du fécret, me
furent toujours préfentes ; je voyois que
pour la confervationd’un fi précieux enfant,
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ce fécret devoit étre i fon égard méme,
inviolable: aufli navois-je pres d’elle que
'apparence d'un Efclave , honoré de la
confiance de fon Maitre, & f{eulement a
diftinguer des autres, par mon zéle a la
fervir: ce myftére fe foutint , & nous
parvinmes  ainfi  jufqua 1’ effroyable
cataftrophe oi jai cru voir fa perte
irremiffible, & celle de fon Amant, Quel
fpeftacle ! ohCiel! mes fens enfont encore
émus. Je ne fgais quelle terreur me faifit,
lorfque jofe encore y penfer. Oh!l fille de
Saheb! que Zoah, ton fidéle Efclave, a
fouffert pour toi de mortelles allarmes.
Te dirai-je ce que le Ciel m’infpira pour te
fauver, lorfqu'aprés ce combat funefte, je
vis ton téméraire Amant , enlevé &
tranfporté hors du Sérail plus mort que
vivant, & que j'eus tout a prévoir & tout
3 craindre pour toi, des fuites de cette
affreufe avanture 2 Oui, je te le dirai,
parce que je veux que mon Maitre fgache
que j'ai été conftant dans mes devoirs, mais
plutot, parce que je veux rendre hommage
N 3
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a ta vertu, & que je crois que pour les
cceurs qui l'aiment, elle ne peut étre trop

manifefte & trop célébre.

Je pris un fabre d’Aly ; je fus remettre
ce {abre en fes mains ; je me jettai a fes
genoux; je luioffris matéte pour latienne ;
a peine daigna - t'il m’entendre ; il me
confondit d'un regard de pitié ; & voici
quelle fut fa réponfe. Zoah, me dit-il, tu
crois que I'on peut punir une téte coupable;
cette penfée te rend coupable toi-méme a
mes yeux, & je ne pardonne qu’i Pintérét
qui t'anime; mais lorfque tu veux, reprit-
il, fauver les jours d'une femme que toutes
les Loix condamnent a périr, & que je
confidére une criminelle, que je n’ai connue
dans mon Sérail que par fa haine, fes fureurs
que par fes attentats ; une criminelle que
j'ai voulu récevoir comme une époufle; qui
n'a répondu i mes fentimens que par des
outrages ; que j’ai tenté d’humilier
vainement, & dont I'orguenil s’eft accru de
mes bontés comme de mes rigueurs ; une
criminelle enfin, toute embrifée d’amour
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pour un barbare; capable dans mon propre

Sérail , de s’armer avec lui contre moi ;
capable de porter Iaundace, larage & la folie,
jufqu’a m'arracher le poignard que je porte,
‘immoler

pour m’en percer le cceur; pourm
Certes,

elle méme, au perfide qu’elle aime.
reprit Aly, tant de crimes, tant de forfaits
& doivent

Zoah,

enfemble parlent pour elle,
déterminer fa grace & fon pardon.
me dit-il, d’une voix touchante, & qui
pénétra mon ame; on ne fe livre point a de
femblables excés ; on ne tombe point dans
un femblable égarement, que lorfqu’on a
petdu tout ufage de la raifon. Certes, dit-
a jugerois plus coupable , fi elle
je la plains, & je

Cependant la

iy &)
m’avoit moins offenfée;
veux la fauver comme toi.
Loi commande; il faut lui obéir; jene puis
la difpenfer, pour 'exemple du Sérail, de

lui faire fubir les formes d’un jugement

rigoureux ; mais comme je n'ai que fon falut

pour objet, tu p’en dois rien craindre @ tu
affifteras au Divanj; tuy parleras a ton
prendras fa défenfe, & ton avis
N g

tour; tu y
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fera le fenl que je fuivrai. Oh! clémence!
oh! grandeur d’ame! vraiment digne des
enfans du Prophéte , & que le vénérable
Aly a portée plus loin qu’enx; car tu {cais
qu'il te remit en mes mains; qu'il me donna
la liberté; qu'il me promit un don de cent
fequins; mais tu ignores combien fa bonté
s'eft étendue fur toi-méme: tu ignores que
fi j'ai récu les cent {equins pour moi ; jen
ai régu pour toi deux mille, que je dois
employer a tes befoins: qu’il m’a chargé de
t’équiper en femme de ton rang, & de te
conduire loin de ta vraie patrie, en des
lieux de flireté, Cleft ce que j'étois tout
prét a faire ; c’eft ce que Je venois ici te
propofer ; mais puifque le Ciel nous rend
ici méme mon augufte Maitre, ton vénérable
ayeul ; me voild fon Serviteur toujours
fidele ; fon Efclave toujours zélé ; jattens
far tout ce qui te regarde , I'honneur de
fes commandemens.

Fin de la troifieme Partie,

BadenWiirttem
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